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(E. Thény)
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,Wat lach’n Se denn? Se hab'n wahrscheinlich ooch 'mal kleen anjefangen!



KOEPFE

(Olat Guibransson)

Emil StrauB siebzig Jahre alt

Plaudereien im Konzertsaal
Von Hans Lachmann

wWas Phantasie wild schwiirmend,
z0gellos, heulend erfindet: das ist
zu entsetzlich.

.. O, glauben Sie mir doch, gnidige
Frﬂu er ist eine Verfallserscheinung, quasi
durch seine oszillierende Harmonik als de-
kadent stigmatisiert, respektive au fond
morbld, um es mit einem Wort schlag-

zu erhellen: er front dem Sensibili-
!atspol tonallla(s rinzi
ieu, und ich
gl kllch verheiratet!"
utti, Assessor Pitschek meint, wenn
er vor die Wahl gestellt wDrde Neunte
oder Blockflote, dann ? er ohne Zo-
gern nach der Blockflste: Chrlshan sagt,
zweifellos lieBe sich darauf auch leichter
piellen Al

achte, er wiire so

habe jetzt 9rade den zweiten Satz
Studiert, also horn Se, die h-moll-Stelle,
Se kenn' Se doch, taa-tatetereta-taa-ta-
. das nimmt mir der Kerl zu wenig,
w:e soll ich gleich sagen, hor'n Se, bei
mir Klingt das mehr so: taa-tatitteretdh-
taa-ta-tutteltdh . wie V

.. Blech! Blech muB sint, Sie! Wenn
ick hier mein An dreh berappe, denn will
ick nich so’n kleenet Untahaltungsorje-
strion, det ha ick in Radio ooch. Ick sahre,
Blech muB smt' AuBadem heer ick schwer.
Musik Is

te mal zu StrauB: Meister,
sagte nch bel Licht besehen: Musik bleibt
doch Musik. Er sah mich nur an, dani
w « . neue Musik? Nie was von h
t Ihnen aufgefallen. daB er neuerdings
ger spiel

iger. Nicht so flachig."

icht so fliachig. Mehr barockoid.”
ie???"

wBarockoid motorisch.*
+Was Sie sagen' Ich dachte, er machte
es mit den Handen.*

. und ob ich den Namen Strawinsky
enn Herr! Strawinsky-Skandal, Paris,
franzosisierter Malaie, Staub aufgewirbelt,
-iochs(apler. po:(lsche Kreise diskreditiert,
ugel in Kopf, dot, Frau hinterlassen, un
sowas schreibt denn Psalmensymphonie,
is Blasphemie is das, schlieBlich doch
keine Botokuden, nich wahr, Musik is nidm-
lich ein fir allemal .

.Haben Sie den necklsch hiipfenden Kon-
emerkt?

mehr nachh?allesk

itz von Reger schon gehort?*
Ja. Welchen . .
«Wissen Sie, das Klavier, wissen Sie, ist
das Instrument des ismus, wissen

Leistung!*

we - - ahh, gnd Frao, .. . 'tzéckend schaon
gnd Frao aos, noies Jahr jut anjetreten,
personlich tolla Teeps, ji rohsinn

Sie; warum, weib ich eigentlich nicht, wis-
sen Sie, aber so rein in Hin-

@hd, wie, Cochtoh, nee, be-
daore kenn |ch mch bm Jewohnluch bei
charmanter Tasta-

sicht genommen, empfinde ich es fiir rich-
tig und klingt es auBerdem fundamental
metaphtysisch, perspektive symbolizisch,
un wenn ich auch zehnmal ein Deutsch
mit Gummikragen rede. tjd, deswegen is
das eben docl

teur hoite abend, der oIIe Dingsbums da
oben, wie, hm, koB die Hand, gnéd Frao,
bitte 'pfehlung an Frao Motter, sehr je-
lron. 'tzocksnd. charming,, bon Samo-

al
weieie ]a heute alles viel zu wenig ddmo-
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nisch, d'Albert, wenn der, also das ging
so: pumm-pumm-prrpumm! Drei Schlage,
und schon stand ihm der Schweil auf
der Stirn
wNeue Musik? Nie was von gehort!*
.Sie schwiitze von Zwalftonmusik, ha! Sie,
unser Beethove, wenn Sie vor den hinge-
trete wire un hitte gesagt ,Zwolfton-
musik’, wisse Sie, was der gesagt hatt'?
Auf esprunge wir der, ahngeschaut hitt'
ie wie ein Vulkan, und den Finger
gen Himmel gereckt hatt' der Beethove,
%esagt hatt' er: ,\Wozu hat unser himm-
Ilsc er Herrgott da drobe dem Klavier
seine viele, schéne Taste gegebbe, und
wir solle hier an zwdlf armselige Taste
herumknabbere?* Weil Sie dumm sind! Ver-
stehen muB mer halt auch e biBl von dem
Metier, von dem mer so saugescheit da-

herschwitzt! Unsre viele schone Taste
solle lebe hoch, hoch, hoch! So, jetzt
ischt's raus. Nu vertrage wer uns

widdr . . 1"
. - . epigonal verkalkt .
. lange mit dem Problem Bach ge-
vungen err Kollege, jetzt endlich habe
ich erkannt, daB seine Orgelwerke nlchts
anceres sind als mystische Tonverkleidun-

gen gewnsser Paragraphen des Corpus

Lurls einiger Seiten aus dem Ausgaben-

uch des weiland Kaiser Caligula und
dergleichen mehribus. Ich habe einen De-
chiffrierschliissel angefertigt. Damit konnte
ich das Ritsel der d-moll-Toccata dahin
erschlieBen, daB sie in der Tat eine wort-
getreue Ubertragung ins Tonliche des

— allerdings apokryphen — Platonischen
Dialoges ,Hopperos oder Uber die kovper
lichen Wirkungen der Musik* ist .

w » » sagte emal fr mich: Chung e, in dir
schlummrd etwas GroBes!* Un dadrbei be-
dohnde er ,GroBes' un guggde mr dadrbei
so gohmisch in de Auchn: un heude? Meine
liemn Schiiler, euch gann ich’'s cha ohne
lewrdreibung sahchn: dr_brave Alde had
rechd behaldn! Obus 673 Nummr fimmf:
das is meine Neunde .. ."

Ohropax vobiscum . . !“

"Neue Musik? Nie was von gehort!*
“Wenn ich schon Cembalo hdre! Damit
fdngt doch die Musikgeschichte schlieBlich
nicht an! Weiter riickwirts, lieber Doktor,
viel weiter riickwarts! Sehen Sie, ich er-
kecke mich, zu sagen: selbst unser junger,
prichtiger Heyliger Ambrosius, von Gregor
ganz zu schweigen, war nur der fruhe

er

(Schiug HII' Seite 557!

Optrifdes

Sei nicht fo ftols auf deine €upe,
mit der du diefe Erdenjuppe
auf ihren Sachaehalt ergriindeft
und wenig appetitlich findeft.

Dein Hochaefiihl jchwillt an . .. Wanu?
®Gehorft denn nicht audh) du dazu,
indem dafy ndmlich das Subjeft
ugleich mit im Objefte ftectt?

Du ldcheljt? Lafj doch das Gegrinje
und ftelle deine jcharfe Linfe,

ftatt Fetermordio ju jchrei’n,

auf dein gejchiktes Ego ein,

auf deine Birne, deinen Wabel

— Ddas heifit, jofern dies praftifabel.

Wie? Mder flingt dein Urteil milder
beim Anblicf jolcher Wunderbilder?

. Tja, merflich jchdner wird die Welt,
wenn man fich felber qut gefallt.
Ratatdstr



Regierungsantritt Eduards VIII.

»Regieren Sie mit mir, Sire!"
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Die roten Wihlmause

(Withelm Schulz)

i
AN
{ Ve

das kenne ich aus

Ja,

”

Herr Nachbar!*

»Mon Dieu, nun sehen Sie sich 'mal meinen Garten an,
Erfahrung — da hilft nichts wie ausrotten, Madame!"
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Préludium

(Paul Schearidy)

Er: ,Ist das Ihr Ernst, in diesen Faschingstagen
‘ne Pulle Sekt mir rundweg abzusdhlagen?”

Sie: ,,Sie glauben wohl, Sie brduchten nur zu pfeifen?
Er: ,,Im Gegenteil, idh filhlte midh geehrt ganz sondergleichen.”

(Sie solit’ sich glidklicdh preisen,

mit einem Mann wie mir zu speisen/)

Sie: (BI6d ist er, wiist und stur.
Geh ich mit ihm, dann nur

Plaudereien im Konzertsaal
(SchiuB von Selte 554)

tionstendenzen des iiberholten neunzehn-
ten Jahrhunderts. Wenn wir nicht auf die
Auffihrungspraxis unserer lieben Ganz-
Alten zuriickgreifen, dann, liebster Doktor,
sind wir weit entfernt, unserem Empfinden
gemiB zu musizieren. Ich proponiere daher
die Griindung eines ,Vereins zur Pflege
der gesungenen Urlaute AE!OU im stil-
echten Kostiim der di Vor-

um midh zu
und meinen Reiz am richf'gen Manne zu enifalfen.j

»Wenn idi mit Thnen ginge, gesdhéh’ das nidit
aus Griinden, worauf das stéirkere Gesdilecht erpicht.””

FEr: ,,In allen Ehren, selbstversténdlid, olmc ﬂ'oge,

ganz ladylike, fern jeder heiklen Lage!

(VerlaB didi drauf! Ich tu mein Bestes
mit dir im Rahmen eines Maskenfestes/)

»Neue Musik? Nie was von gehort!*
w - - lasse Brahms bestenfalls als Quietiv
gelten . . .“
»Das Konzert, meine Damen, ist eine ab-
sterbende Kunstform, denn es gestattet
uns nur ein dsthetisierendes, passives Ge-
nieBen und schlieBt ein aktives Erleben
aus. Auf dem Gebiet der dramatischen
Kunst sind wir weiter. Im Theater bleibt
der Zuschauer nicht passiv, er agiert mit.
lhnen allen ist das aktive Eingreifen der
in die Handl aus der Bih-

und Frithzeit' GmbH., 11 t mit be-

schrdnkter Haltung. Das wahre Vorwirts
ist das Riickwirts, und das einfache Vor-
wiirts ist kein Rickwirts, ein wahres
Riickwirts aber ist das einzige Vorwiirts,
das riickwirts und nicht auf ein falsches
Vorwirts gerichtet ist, retour & la nature,
chacun & son goQt, du sublime au ridicule
il n’y a gu'un pas, Spaghetti-Spaghetti..."

hichte unter dem Begriff Theater-
skandal bekannt. Im Konzert aber miissen
wir uns damit begnigen, in der Pause dle
Fille und Wucht unserer

Frits Kndller

wenigstens dafiir danken, daB er uns einen
Vorwand bietet, {iber Dinge zu schwatzen,
von denen wir ...

.Neue Musik? Nie . .."

Lieber Simplicissimus!

Eine Kleinigkeit am Essen stimmte nicht,
aber der Herr Schulze machte einen
Mordskrach; dabei bekam die schwibische
Kiiche und die Kochkunst der Witwe F.
mehr Seitenhiebe, als eigentlich ndtig ge-
\éllesen waren.

n M 0

Gespriachen zu entladen, die — ich be-
kenne es — infolge der Affektstauungan
das hehre Gebiet des P

legte sich deshalb ins
Zeug. JEs ischt ja moglich”, meinte er
vorwurfsvoll, .,dal! Ehne onser Esse net

streifen. Solange allerdings das Konzert
noch besteht, wollen wir dem Kinstler
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recht
doch net glei mlt Kanone nach Spﬁtzh
schieBe!"



Frankfurter Zeitung:

Hans Leip kennt sich an Bord aus, und
kennt sich auch sehr in der exquisiten
Prosa aus; die Mischung auf dem Papier
tut dem Auge und Ohr wohl... Das
Ganze ist glinzend geschrieben.

Die schone Literatur:

Hans Leip fesselt nicht nur mit dem floft
vorwérls stormenden Tempo seiner fri-
schen Darstellung, sondern ouch mit der
Gberzeugenden Psychologie seines Ma-

und des L
von New York. ... Das Ganze ameri-
kanischem Fabrikat durch mancherlei deut-
sche VorzGge, insbesondere den einer
ricksichislosen  Ehrlichkeit bei kanstle-
rischem Geschmack. weit oberlegen.

HANS LEIP: MISS LIND lIND DER MATROSE

Ein Roman von Seefahrt, Abenteuern und einer grofien Liebe

Preis des Werkes (142 Scifen mit farbiger Umschlagzeichnung von Olaf Gulbransson)
broschiert RM —.80, gebunden RM 1.60 einschliefilich Porfo und Verpadkung
Simplicissimus-Uerlag, Miinchen 13 , Postscheckkonto Miinchen 5802

Hamburger Fremdenblatt:

Der hohe Reiz dieses kleinen Romans
liegt im Konftrast zwischen Stoff und
Diktion. Die Geschichte einer seltsamen,
hochst feinnervigen Liebe, erz&hlt mif
den ungelenken Worten eines einfachen
Matrosen. Subtiles und Grobes sind in-
zu einem Gebilde

einander gewoben

starker Darstellungskunst.

Die Literarische Welt

Far mich gehort dieser Hamburger nun
mit Bestimmtheit zu den paar Dichtern,
von denen ich den groben Roman der

néchsten Zukunft erwarfe.

Lieber Simplicissimus!

Ein im Bruderrat einer kleineren Sekte befind-
licher Mann ,mittleren Alters* ward eines Tages
nicht nur auf einem Maskenball angetroffen, son-
dern auch in Gesellschaft einer Anzahl weit-
gehend dekolletierter Damen. Darob groBe Ent-
ristung; es sei traurig, wenn gerade er es sich
S0 wemg angelegen sein lasse, sich zu be-
wil

‘,Ich WI|| mich ja bewahren®, verteidigte sich der

Siinder, ,aber wie kann ich das, wenn ich mich
nicht in Versuchung begebe?*
*

Morgens gab's bei meinen Nachbarn Hubschneider

wwarum gibt's auf de Maskeball’
drheim net?*

Humor und

Sic transit

wieder mal einen der wir Kon-
flikte; gegen Abend hatten sie sich davon so weit
erholt, um_ sich fir den Maskenball russen_}u

Der t hilfe Hihnlein, noch stark ver-
katert von den Anstrengungen des Kostiimfestes,
hat etwas verbockt und “ist vom Chef erbar-

konnen. ,Einmal im Jahr®, meinte |

grollend, ,muB doch der Humor zu seinem Recht
kommen.’

.Du, Vatter“, fragte daraufhin der kleine Fritz,

worden. Wie ein begos-
sener Pudel_schleicht er aus dem Privatkontor.
macht die Tidr zu und murmelt tiefsinnig: ,Un
gesdrn ahmd war’ch nu noch Heinrich dr Leewe!"

Sumtliche Witze sind in die f i lisch

V\Ilﬁi_nﬂtgr-olfyrpﬁpia 1936 im Zeichen des Humors!
Die hochaktuelle

Sondernummer

des Simplicissimus

mit vielen]Karikaturen

von Karl Arnold, Olaf Gulbransson, E. Schilling,
Wilh. Schulz, E. Thony und R. Kriesch

und i

Preis der Nummer 60 Pfennig. Zu beziehen durch den
oder direkt beim Verlag gegen Vorei

prache Obersetzt!

Z an Bah

Simplicissimus-Verlag G. m. b. H., Miinchen 13

des Betrag

auf F h 5802.
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Faschingstraum eines Mohren

Von L. C. von Reppert-Rauten
Eines Tages sagte Michel Hasenknopf, der aus
Berchtesgaden gebiirtig war und durch irgend-
einen sonderbaren Schlich des Schicksals nach
Johannesburg verschlagen wurde, zu dem dunkel-
hautigen John Parker: ,John, wenn du mal nach
Europa féhrst, muBt du nach Deutschland fahren,
und wenn du nach Deutschland fahrst, muft du
nach Bayern fahren, und dann bist du gleich in
Miinchen. In Miinchen hab' ich eine Tante, die
Frau Zunterer, die muBt du aufsuchen mit einem
GruB von mir.*

John Parker mit_dem GruB vom Michel Hasen-
knopf hat der Tante Zunterer einen schdnen
Schreck eingejagt. Aber die Zeiten sind sonder-
bar {ber den Erdteilen, und die Mohren haben
einen verhdltnismdBig guten Kurs. Frau Maria
Zunterer vermietet dem Parker John ein Zimmer.
In diesem Zimmer sitzt Parker; er sitzt vor dem
Spiegel, vor dem grausamen Spiegel eines Miet-
zimmers, der schon vielerlei reflektierte — Tor-
heit und Verlassenheit . rauBen vor dem Fen-
ster, Gber den Dachern Minchens, féllt Schnee.
Im Schnee, leise am Rand der Hauser, in denen
die Menschen Biirger sind, spazieren die Masken,
die den Hausern entflohen: denn es ist Fasching.
Und der Mohr John Parker ist von dem uralten
Traum aller Mohren beriickt: von dem Traum, ein
einziges, gliickliches Mal als weiBer Mann zu
gelten — als weiBer Mann ...

Vor dem schweigsamen, neugierigen Spiegel der
Frau Maria Zunterer, geborenen Hasenknopf, sitzt
John Parker, der afnkamsche Mohr, und schminkt
sich. Und der Spiegel ligt. — An sich natirlich
ist die Verwandlung nicht schwierig, denn unter
Maskerade und Faschingstollheit zerflieBen die
Begriffe: man trinkt und raucht und schwatzt,
man |aBt Menschen und Dingen ihren Lauf — ein
weiBer Mohr oder ein MohrenweiBer, wer kann es
unterscheiden?

John Parker also, herrlich weiB geschminkt und
mit dem ldcherlichsten Mohrengebaren, wirkt
unter den Verwandelten eines verdrehten doch
biederen S

wie es der grofe weibe Tvaum den Mohven aller
Lénder vorspiegelt.

Eine Frau, die so blond ist wie der Mond iiber
dem Englischen Garten, und die einen Rest inne-
rer Verwunderung und kiinstlerischen Erstaunens
in sich trégt, fragt »Wie hast denn du dees
zsammenbracht?*

ol am sorry", antwortet Parker, der wenig Deutsch
und Ear nicht Bayrisch versteht.

Zum Lohn wird ihm eine von Jugend und Karneval
beschwingte Kaskade des Lachens, die er mit
einem verdoppelten Wasserfall torichten Mohren-
geléchters aus erschreckend weiBen Zdhnen wie-
dergibt, und dieses Lachen ist so echt, daB eine
Stille entsteht.

John Parker fiihlt diese sonderbare Stille,
denn unter allen verspiegelten Mohrentraumen
wirkt in ihm der Instinkt des afrikanischen Busch-
landes, wo man schweigt, wenn man angreift.
wTanzt du nicht?" fragt die mondblonde Frau.

Ja — Joh s weiB bemalte Gesicht

ohn tanzt a
und die weiBen Zwirnhandschuhe und die weiB
bepuderte Periicke verbergen den Urwaldrhyth-

mus des Tanzes, der wie ein Wunder wirkt. Gibt
es Wunder?

John, der LF: Mohr g,
wirft in der letzten Erfullunq selnes Traumes, im

trigerischen Zauber seiner Verwandlung, die Arme
in die Luft. Und aus dem Armel seines dunkel-
roten Oberwurfs schiebt sich ein schwarzes Ge-
lenk. Die Augen der weiBen Frau in seinen Armen
werden seltsam starr, sie streift den weiBen
Handschuh von John Parkers schwarzem Hand-
riicken . . .

Unter einer leisen, unerbittlich abwehrenden Be-
wegung zerteilt sich John Parkers T!aum wne
eine dunkle am

mel. Eine Tir schlngl zu. Drauﬂen fallt Schnee
aus dunklem Nachthimmel.

*

Fundstuck

Aus den Akten zu einem Schldgerei-Straffall:

wlch habe alles getan, um auf keinen Fall Streit
zu vermeiden. Als aber der Zimmermanns Karl
einen neuen kristallenen Aschbecher auf meinem
Kopf kaputtschlug, dachte ich nur: das setzt dem
FaB die Krone auf! Und weil mir der Aschbecher
so leid tat, habe ich _den Zimmermanns Karl mit
einem Stuhlbein zur Rede gestellt; und wenn er
hier heute so gegen mich auftreten kann so ist
nur sein dicker Kopp daran schuld .

Das Kostim

Fridolin hatte sich den Fasching etwas kosten
lassen. Er hatte sich ein sehr teures und garan-

tiert ,.echtes* Kostim gemietet und stellte in
ihm einen Marquis dar, der von der Kostimkon-
fektion der andern vorteilhaft abstach. Kaum

hatte er den Saal betreten, flog ihm auch schon
ein %anz charmantes Frauenzimmer um den Hals
und feierte eine wahre Orgie des Wiedersehens.

,Aber ich kenne Sie doch gar nicht®, stotterte
Fridolin benommen, ,und Sie mich sicher auch

nicht.*
«Nein“, antwortete das Fréulein, ,Sie nicht —
aber das Kostiim. Ich hab’ schon drei Fasching

an seinen Trdager mein Herz verloren: Sie sind

der vierte.”

Eheliches

Der Schriftsteller X. ist sehr eifersiichtig. Eines
Nachmittags wird er unerwartet telegraphisch zu
einer Besprechung nach auswirts erufen. Als
seine Frau gegen Abend aus der Stadt heim-
findet sie auf dem Nachttisch einen
Lleblmg muBte leider verreisen; bin

orgen wa achtzehn Uhr zurlick. Bis dahin:
Alle Rechte vorbehalten!*

(E. Wilke)

Der
Dickhduter

»Wie gefalle ich dir
als Olympiade?*
»Woh! als die erste,
die vor vierzig Jahren
in Athen stattfand?*
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Die Trommel drshnt vom Hochplateau ~

(Julius Krels)

A. Mittelbare Einleitung
Eleonore Deutschbier, nach zwdlftigiger Durchquerung Italiens

heimgekehrt, schrieb ihr bekanntes Reisebuch ,Grazie! Eine
Sehnsucht erflillt mich und sich®, bracnte dreiundzwanzig fast
verschiedene Feuilletons unter und erhielt VorschuB auf das Film-
manuskript ,Wenn der Vesuv ergrimmt .. .". Als sie zum Richt-
fest ihres groBen Romans einer sizilianischen Leidenschaft
riistete, sowie der Rosenmontag nahte, machte sie Bilanz. Gegen
ein Reise-Soll von RM. 324,10 stand ein Publikations-Haben von
RM. 694,50. Somit lud sie die Freunde zur Italienischen Nacht.

A. a) Unmittelbare Einleitung
Auch mit dem Pinsel wacker, malte sie die Decken der Wohnung
kobaltblau und klebte groBe Sterne aus Stanniol darauf. Heinrich
von der Post, ihr Gatte, klebte seinerseits ausliandische Brief-
marken auf die Sterne. Diese durchaus unvermutete Regung
itzigen Un h weckte iblich i

Von Harold Theile

Unterdessen verwandelten sich die Betten in Gondeln, Stroh-
matten aus Flaschenhii d Sch, zwei Fiaschi
mit Gurkenbowle waren auf die Rdume verteilt, und Uber einer
gewissen Tir stand ,Cabinetto*.

B. Hauptteil
Die Oberraschung war groB. Fiinf Herren erschienen als Negus,
der sechste, ein Redakteur, als Ras Gugsa, und blieb auch als
Ras Gugsa ein Redakteur. Eleonore war ,eine Venezianerin aus
Goethes Zeit", ihre Freundin Luise ,Constanza de'Medici nach
dem Tafelbild von Domenico Ghirlandajo (1440—1404)“, Nicht
leicht zu merken, d h wohl ein Miverstindnis, da sie die
Herren in Lucrezia Borgias di K a
mittels einer (mit Tinte) vergifteten Busennadel bedringte. Wei-
terhin hatte Eleonore fiir drei weibliche Wesen ohne besondere
Kennzeichen Sorge getragen.
Man ratschlagte, was nun zu tun sei, als es heftig liutete und
eine Gesellschaft von vier weiteren Negussen EinlaB begehrte;
hinter ihnen, in buntgeflickten Bettiichern, schleppten einige
reifere Damen Waffen und Proviant. Alle streiften die Schuhe ab
und betraten mit echten nackten Sohlen den italischen Boden
(spéter stellte sich heraus, daB sich die Gesellschaft auf ihrem
Kriegszuge in der Hausnummer geirrt hatte).
El , die i in aus hes Zeit, war auf eine solche
Ansammlung fremder Kultur am Mittelmeer nicht gefaBt. Neun
N, in verschied Auff; sahen sich an, und es
war viel Majestit im Raum. Doch die einsichtigen Fiirsten vom
neuen Schub befahlen ihren Weibern, die mitgebrachten Lebens-
mittel zu entkorken. Ferner enthillite sich ein gewaltiger Berg
Beefsteak tartare, und simtliche Kaiser Haile Selassie I. zer-
rissen das Fleisch mit den Hinden und verschlangen es roh,
getreu einem Festbericht des amerikanischen Reporters Funny
Yoke aus Addis Abeba.
Die venezianische Goethezeit samt dem biBchen Renaissance
kamen gegen die so andern Sitten der Wiirdentrédger nicht aut.
Auch richte sich nun die Farblosigkeit der weiblichen Hilfstrup-
pen, die nur allzu bereitwillig auf die ldstigen Feinheiten der
Zivilisation Verzicht leisteten. Heinrich von der Post, ein éngst-
licher Brigant aus den Abruzzen, ging mit dem Bowlen-Fiascho
von einem Glas zum andern und sagte: ,Buona sera, darf ich
lhnen noch ein wenig eingieBen?“ (Eine Frage, die einen Blick
in sein des Wi und andererseits belegt.
daB Eleonorens Werke einen AufschluB iber italienische Trink-
sitten nicht enthalten.) Die Fiirsten jedenfalls lachten dréhnend,
setzten Dreisternchen-Kognakflaschen an die Bérte und geboten
den Weibern, zu tanzen.
Doch auch eine idyllische Szene spielte sich ab. Zwei der dunk-
len Kaiser, beleibt und erhitzt, hoben die Venezianerin und Con-
stanza de’'Medici in die Bettgondeln und legten die Umhinge-
bérte ab. Sie ruderten trdumerisch mit je einem Ski und bekann-
ten sich, des Abenteuers miide, zu ihren gesicherten Zivilpositio-
nen als Gaswerksdirektor und Sargfabrikant.
Hier nun traten zwei betriibli igni fast ein.
Erstens: die Spirituosen gingen zur Neige. Zweitens: Ras Gugsa,
der Verriter, hatte in Kiiche und Bad samtliche Hihne einschlieB-
lich der Brause gedffnet und stiirzte mit dem Schreckensruf
herein: ,Die Regenzeit beginnt.*

. ai Zeit, bewies Gegenwart
des Geistes. Listig suggerierte sie der Negusgruppe I, sie alle-
(Schlus auf Seite 562)

Die Holsverfteigerung

Don Anton

An einem Januartag, der Scmee fnifterte unterm Sdritt,
Gingen Uldnner in Lodenjoppen durdy die §riihe.

Die Burte glierten im Reif. Aus den Pfeifen raudhte der Grobfchnitt.
Raben hoppelten fragjuchend auf dem ijt der Staille und Hihe.

Sur Derjteigerung ftanden: Wellen, Bauftamme und Brennhol;,
Budien, Eidye und Taune, gemijdht.

Treffpunft war das Gajthaus sum Pilug, der Wirt hatte voll Stols
Sdon am Ubend vorher die Binfe und Tifdye gewijdyt.

Im BGajthaus war die arofe Stube geheist,

Die Wirtin gof Wadolderjdmaps aus der Slajde.

Die ausgefrorenen Kehlen wurden gewdrmt und gebeist.
Und mandyer holte fidy Brot und Wurjt aus der Tajdye.

Der §oriter griifte rauh mit ,Guten Nlorgen”,

Lahm feine Wikeluhr vor und fprady: , Gehn wir, es wird Seit!” —
Am Waldrande in einer Sdyneife, abfeits, verborgen,

€agen die Holsitdfe, Stamme und Scheit fiber Scheit.

Sdnad

Das war Wald cinmal, raufdyend in zahllofen Winden,

Das war Dafein, das waren Wipfel im Abendlidt;
Eidyhdrndyen fagen im Wjtwerk, Spechte betlopften die Rinden,
Ladyt ftieg hindurd)y und der Ulaimond mit rotem Geficht.

€s jo3en Rehe vorbei und die Rotte der Jager,

Der Waldkaus frod) in die fdywarge Baumbdhle um Sdlaf;
€ines Tages aber famen faller und Sdger,

Deren Beilhieh todlid) die lebendigen Stamme traf.

Dorbei war das Raufdyen, vorbei die Sommer der Jahre,

Su Boden geftrectt die Wipfel, einft faufend und ftols.

Jn den Augen der Wldnner waren alle nur Fauflide Ware,
Lur Derwertung und Geld, nur gefdylag'nes und getlaftertes Hols ...

An cinem Januarfag, der Scymee Inifterte unterm Schritt
Und der Ojtwind ftridy fcharf iiber die Berge,

Hogen neben den heimPehrenden, lachenden Uldnnern mit:
Kinderwiegen, Spielzeugtand, Hausdader und traurige Sdrge.
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Pause im Bierstiiberl

(E. Schilling)

»Na, Dickerchen, so schnell schon ausjerissen?* — , Ah, geh! Allweil kannst auch nét sinnlich sei'l*
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Vor dem Ball (R Krieschy

T

»Gell, sei fei brav, Liesl! Wennst nachher kein Vatern fiirs Kind
hast, hilft dir der ganze Humor nix."

Die Trommel dréhnt vom Hochplateau
(Schius von Seite 560)

samt doch noch nach der richtigen Haus-
nummer zu fiihren, zum Zwecke der Uber-
raschung. Nur Heinrich von der Post, auf
einem Divan in rochelnden Schlaf ver-
sunken, war zu nichts mehr zu bewegen.
Andrerseits meldete der Gaswerksdirektor
drgerlich Constanca de'Medici als ver-
miBt.

C. Tragischer AbschluB

Als Eleonore aus Goethes Zeit an ihres
Mannes Lager zuriickkehrte, war es hchste
Zeit zur Post. Just wollte sie ihn wecken,
als hinter dem Divan ein Seufzer ertdnte.
Eleonore packte zu. Es war Constanza
de’Medici nach dem Tafelbild von Do-
menico Ghirlandajo (1449—1404).

C. a) Happy en d

und E! wurde
am 31. Mai verkiindet. Als man im Postamt
einige Wochen spéter bemerkte, daB der
verstorte Beamte Heinrich bereits den
75. Mai stempelte, wurde er entlassen. Es
war um die Zeit, als der Gaswerksdirektor
seine Verlobung mit Constanza de’'Medici
bekanntgab.
O, da nahm Eleonore Heinrich wieder auf
und schrieb eine Trilogie iiber ihn, in der
ein wirklicher Treubruch vorkommt. Das
Werk betitelt sich ,Die Trommel dréhnt
vom Hochplateau* und spielt in der Pro-
vinz Danakil.

Triumph der Pferde
Von Heinrich Gottfr. Gengler

Eines Abends — es war noch in der Zeit,
da man wirklich fast allein auf Pferde-
krifte angewiesen war, wollte man gré-
Bere Mengen irgendeiner Sache von der
Stelle bewegen — hatten die Pferde der
Stadt eine Versammlung abgehalten. Es
war beschlossen worden, endlich einmal
mit der Bitte an die Menschen heranzu-
treten, daB man doch nicht immer nur
selbst fahren, daB man vielmehr auch ein-
mal gefahren werden wollte. Eine beschei-
dene Bitte, gewiB, in Anbetracht dessen,
was die Pferde der Stadt alltdglich leiste-
ten. Sie wollten ja auch gar nicht alle auf
einmal an einem Tage gefahren werden,
sondern schon eins nach dem andern.
Héchstens, daB zwei alte Karrengdule den
Wunsch geduBert hatten, daB sie, die jahr-
aus, jahrein im gleichen Trott den gleichen
Karren zogen, auch miteinander spazieren-
gefahren wiirden. Hochstens, daB der junge
schneidige Hengst Horridoh mit der netten
kleinen Liese vom Pferdemetzger zusam-
men ausgefahren zu werden wiinschte.
Schon anderntags herrschte eitel Freude
und Genugtuung bei samtlichen Pferden
der Stadt. Sie hatten es fast alle selbst
erlebt, und die es nicht mit eigenen Augen
gesehen, denen war es von den anderen
freudig bewegten Herzens zugewiehert
worden: Der Senior aller Pferde des Ortes
und der néheren Umgebung, der alte, hoch-
betagte Wallach ,Wandervogel*, ehemals
bei den Ulanen, dann in immer unriihm-
licheren Zivilversorgungen, war in einem
funkelnagelneuen, anscheinend eigens fir
diesen - Zweck erbauten Wagen von der
netten Liese des Pferdemetzgers (von der
man sich leise zuwieherte, besonders die
alten Stuten, daB sie es mit dem stolzen
Hengst Horridoh hatte) durch verschiedene
StraBen der Stadt gefahren worden, die
freilich alle in der Richtung des Schlacht-
hnusles lagen. (Aber so weit denkt kein
aul.)

Alle Pferde wieherten: Hoch, hurra, hoch!
Wallach hoch, Wandervogel hoch! Einige,
die ganz aus dem Hiuschen geraten
waren vor Begeisterung (ber das Er-
Ireliachte, lieBen sogar die Menschen hoch-
eben.
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Die groBe Chance

(Kurt Helligenstaedt)

»,Und du bist so janz ohne Begleitung jekommen, Kleene? Ja, wer bringt dich denn da nach
Hause?“ — ,O mei, werd si scho oaner find'n!*
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Frankreichs Minister am laufenden Band

»Nun sei bedankt, mein lieber Schwan — schon sehe ich den nichsten nah’n!“
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